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Forord

Las denna bruksanvisning (Version: 05/2023) pd tyska fore den
forsta idrifttagningen!

Las sakerhetsanvisningarna noggrant for sdker och korrekt
anvandning. Forvara alltid denna bruksanvisning tillsammans
med bultpistolen.

Overlamna endast bultpistolen till andra utbildade personer
tillsammans med denna bruksanvisning.

Olika Oversattningar av bruksanvisningen samt ytterligare
information finns p& var hemsida www.turbocut.de.

You will find several translations of this manual
instruction as well as further information on our
homepage www.turbocut.de

For ytterligare information, skanna denna QR-kod:

Leveransomfattning

Vanligen kontrollera fullstandigheten och integriteten hos din leverans.
Kontakta din leverantdér omedelbart om delar saknas eller ar defekta.

Antal ‘ Namn ‘
1x Bultpistolen Blitz (inslagen i vaxat papper)*
1x Originalbruksanvisning pa tyska
1x Rengoringssats (rengoringspinne, stor och liten borste)

*) kan eventuellt levereras i en vdska med patroner
Tillverkare: Kontakt:

turbocut Jopp GmbH turbocut Jopp GmbH

D-97616 Bad Neustadt an der Saale  Donsenhaug 4
D-97616 Bad Neustadt an der Saale
Telefon: +49 (0) 9771 / 9105-363
Fax: +49 (0) 9771 / 9105-368
E-post: info@turbocut.de
Internet: www.turbocut.de
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1. Allmanna anvisningar

Las bruksanvisningen pa tyska foére den forsta idrifttagningen! I texten
till denna bruksanvisning refererar "enheten” alltid och uteslutande till
bultpistolen Blitz i respektive design.

SIGNALORD OCH DERAS BETYDELSE

Varningsniva Foljder Sannolikhet

Dodsfall eller allvarliga, . .
A Fara irreversibla skador overhangande fara

Dodsfall eller allvarliga,

irreversibla skador mjlig farlig situation

Latta eller mindre
reversibla skador

A\ Forsiktighet

mojlig farlig situation

Anvisning Materiella skador mojlig farlig situation

1.1 Avsedd anvandning

Bultpistolen Blitz f&r endast anvandas for bedévning av slaktdjur. All
ytterligare anvandning anses inte vara i dverensstammelse med det
avsedda syftet. Anvdndaren maste félja r&dets FORORDNING (EG) nr
1099/2009 om skydd av djur vid tidpunkten for avlivning och géllande
nationella bestammelser, sdsom djurslaktforordningen (TierSchiV).

1.2 Piktogram

Varm yta/varning for Anvand Folj

Forsiktighet explosiv atmosfar horselskydd/handskydd bruksanvisningen
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1.3 ldentifieringsuppgifter

Identifieringsplatser pa enheten:

Huvudstycke | Produktionsar, serienummer

Tillverkare, serie, produktionsar, serienummer,

sl produktnamn, typ av ammunition

1.4 Overforing av information

Inkludera féljande information i din bruksanvisning och hanvisa alltid till
denna information nar du skickar forfragningar eller skickar in till
omprovning:

Produktionsar Serienummer

2. Sakerhetsanvisningar

2.1 Grundlaggande sakerhetsanvisningar/sakerhetsforeskrifter
fran myndigheterna

I princip ska du f6lja relevanta nationella och internationella
bestammelser. Underldtenhet att folja eller bristande efterlevnad av
férordningarna samt lagstadgade bestammelser och olycksforebyggande
foreskrifter kan leda till kroppsskada, andra personskador och materiella
skador. Sakerhetsanvisningarna i denna bruksanvisning maste alltid
féljas.

For driften av bultpistolerna Blitz maste den olycksforebyggande
férordningen "Arbeiten mit Viehschussapparaten™ (DGUV Vorschrift 56)
(Arbeta med bultpistoler” (DGUV-féreskrift 56)) fran
branschorganisationen i dess nuvarande version féljas och beaktas noga.

Enheten samt bedGvningspatronerna maste forvaras sakert mot obehdrig
idrifttagning.
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2.2 Felaktig anvandning

Inga modifieringar fér goras pé enheterna! Det ar forbjudet
att anvanda bultpistolerna i explosiv eller brandfarlig
atmosfar. Observera informationen om drift, underhdll och
skotsel i denna bruksanvisning.

Rikta aldrig enheten mot dig sjélv eller ndgon annan.

Tryck inte enheten mot handen eller andra kroppsdelar.
Undvik l6sa skott.

2.3 Den senaste tekniken

Bultpistolerna &r konstruerade enligt den senaste tekniken. Faror kan
uppsta fran respektive enhet om den hanteras felaktigt eller inte
anvands som avsett.

Enheten ar driftsdker om bruksanvisningen samt de driftspecifika
specifikationerna och olycksférebyggande foreskrifterna foljs.

And8 harror faror frén enheten som inte kan elimineras strukturellt. Till
dessa hor:

» Skaderisk pd fingrar och hander
» Horselnedsattning pé& grund av buller som Gverstiger 75 dB(A)

» Risk for personskador pa grund av vardslos hantering av personlig
skyddsutrustning under drift av maskinen, under underhdlls- och
reparationsarbete samt vid rengdring och desinfektion

Dessutom kan det, trots alla forsiktighetsdtgarder, finnas nagra icke
uppenbara restrisker. Restriskerna kan minimeras om du foljer
sakerhetsanvisningarna samt bruksanvisningen i dess helhet.

2.4 Korrekt installning

Sorj for en god belysning (f6lj arbetsplatsférordningen).
Enheten far endast anvéndas manuellt. Se till att den star

sakert och uppratthdll jamvikten i alla lagen. Undvik onormal
kroppshéllning. Hall andra ménniskor borta fran omradet. Hall
hylsan torr och ren samt fri fran olja och fett. Rengor enheten
regelbundet.
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2.5 Allman fara pa grund av enheten

Enheten far endast anvandas som avsett i perfekt skick.
Lamna aldrig den laddade enheten utan uppsikt. Ladda alltid
ur enheten fére rengdring och underhdll samt for forvaring.

Spann inte enheten férrédn omedelbart fére det beddévande skottet.

Oanvanda patroner och enheter som inte anvdnds méste
forvaras skyddade mot fukt och dverdriven varme

i originalforpackningen. Enheten och patronerna maste
forvaras pd ett sddant satt att de ar sdkrade mot obehérig
idrifttagning och anvandning.

2.6 Termisk fara

Overskrid inte den féreskrivna maximala skottfrekvensen
(antal skott per timme = 17), annars kan brannskador
uppstd. Ta inte isar enheten nar den &r varm!

2.7 Patronen utloses inte

Om patronen inte utléses mdste man vanta minst 30 sekunder innan
patronen tas bort. Férvara enheten i en saker position. Ta ur patronen ur
enheten efter 30 sekunder och avfallshantera den pa ratt satt.

2.8 Krav pa anvandaren och begransningar

Enheten &r avsedd for vuxna och professionella anvandare. Enheten fér
inte 6verlamnas till minderdriga. Undantag &ar de som utbildar sig till att
bli slaktare. Hall enheten borta fran barn och lamna den aldrig utan
uppsikt.

Enheten far endast anvandas och rengéras av auktoriserad och utbildad
personal.

Arbeta alltid pd ett fokuserat satt. Anvand inte enheten om du ar
okoncentrerad eller distraherad. Avbryt arbetet om du inte mar bra.
Observera djuret noga och rakna med undanmandvrer.
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2.9 Personlig skyddsutrustning

Anvandaren och personerna i dennes narhet maste
anvanda lampligt hérselskydd nar enheten anvands.

3. Beskrivning

Enheten omfattas av EU-direktivet 2006/42/EG (maskindirektivet)
bilaga 1, punkt 2.2.2 "bultpistoler och andra barbara slagmaskiner”.

Enheten maste férvaras pd ett sddant satt att den ar sdkrad mot
obehdrig idrifttagning och anvandning.

Skjutbulten accelereras efter anténdning av drivladdningen

i patronkammaren, kommer ut ur hylsan med en definierad langd, dras
tillbaka in i huset efter bedévningen (undantag: Bullen Blitz) och blir kvar
i enheten. Som drivmedel anvands endast centraltdndningspatroner med
en kaliber p& 9x17. For saker anvandning i denna enhet maste
drivpatronerna uppfylla kraven i motsvarande C.I.P.
Overensstimmer med ackrediteringstester. For ett optimalt
resultat rekommenderar vi anvandning av turbocut bedévningspatroner
eller produkter av motsvarande kvalitet.

Bultpistolens funktion

Drivpatronens energi 6verfors till skjutbulten och accelererar denna pé
ett sddant satt att den trénger in genom kraniet och in i djurets hjarna.
P& grund av den inbyggda skjutbultfjadern och gummibufferten bromsas
kolven till nollhastighet och skjuts tillbaka in i enheten (endast i
modellerna Blitz Kerner och Kleiner Blitz).

For att uppnd optimal effekt och for att skydda enheten anpassas
drivpatronens energi (se kapitel 4 — beddvningspatroner) till djuret.

I serien Bullen Blitz finns det ingen skjutbultfjader. I detta fall anvands
ett fasthaliningssystem. Denna serie har utvecklats speciellt for de
tyngsta djuren. Enheten har en stérre utgdngslangd pé skjutbulten &n de
Ovriga bultpistolerna.
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I serien Blitz Schlag anvands metoden med ett trubbigt slag mot
huvudet. Denna enhet ar uteslutande utformad fér bed6vning av
fiaderfa, kaniner och harar med en levande vikt pa 5 kg eller mer. For
mer information om bultpistolerna, se kapitel 10 — Tekniska data.

For mer information, se www.turbocut.de

For ytterligare information, skanna denna QR-kod:

4. Bedovningspatroner och forvaring av dessa

Bultpistolerna &r speciellt utvecklade for centraltdndningspatroner (vikta
och forseglade, kaliber 9x17) — endast dessa patroner far anvandas!

For de olika typerna av slaktdjur finns beddvningspatronerna i fyra olika
laddningsstyrkor. Sarskild uppmérksamhet ska dgnas &t valet beroende
pa djurets typ och storlek.

Att vdlja ratt styrka for respektive slaktdjur sakerstaller artanpassad
bed6vning och bidrar till att minska slitaget pd skjutbultfjadern och
gummibufferten. Trycket, etikettens farg och samt férgen p& tandhatten
kannetecknar laddningsstyrkan pd beddvningspatronerna.

Rekommendationer finns i féljande tabell:

Patron Laddningsstyrka Serie Typ av slaktdjur

Blitz Kerner S[nagrisar fran 5 kgotill 30 kg,
far/getter under 1 ar
Svag Kleiner Blitz | Smagrisar upp till 5 kg
. Fjaderfa och kaniner och harer
Blitz Schlag fran 5 kg, stora fiskarten
Far och getter (fran 1 ar)
. . Hastar, slaktsvin,
Medium Blitz Kerner Notkreatur (mjolkras under 500 kg),
notkreatur kottras under 450 kg
Stark Blitz Kerner | medelstora oxar och ungtjurar
Blitz Kerner | Notkreatur upp till 650 kg
Mycket stark ) Notkreatur med levande vikter fran
Bullen Blitz - .
650 kg, stora suggor och vildsvin
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En god funktion pd bultpistolen garanteras om de bedévningspatroner
och reservdelar som testats och godkants av oss anvands.

Forvaring

Beddvningspatronerna ska forvaras torrt och pd ett sddant satt att de ar
sakrade mot obehorig anvandning. De maste skyddas mot varme och
héllas borta fran 6ppen eld och andra antandningskallor.

Forvara inte tillsammans med brandfarliga eller andra material som okar
risken. Nationell lagstiftning maste foljas.

Bedovningspatronerna far endast férvaras i tillverkarens
originalférpackning.

Forvaringstemperatur rekommenderad relativ luftfuktighet

forvaringstemperatur

0 °Ctill +30 °C +20 °C max 60 %

5. Idrifttagning

I djurskyddsslaktférordningen féreskrivs att bultpistolens funktion ska
kontrolleras minst en gdng om dagen vid arbetets borjan.

5.1 Kontrollera enheten

Rekommenderas fore och efter varje anvandning!

Se till att det inte finns ndgon drivpatron i patronlagret. De aktiva
delarna far inte uppvisa ndgra tecken pa korrosion!

Kontrollera skjutbultens position. For att gora detta, hall enheten lodrat
med utgdngsoppningen nedat. Skjutbulten maste befinna sig minst

4 mm inuti hylsan och hadllas dér sjalvsténdigt (se aven kapitel 7 —
Felsdkning).

Om skjutbulten ar indragen mindre an angivet eller till och med ligger
jamns med eller sticker ut, kan skjutbulten inte accelereras fritt. I s& fall
maste skjutbultfjadern och gummibuffertarna bytas ut.

Kontrollera gummibufferten och skjutbultfjadern med avseende pa
slitage fore anvandning. Lasblecket méste skruvas p& jamns med hylsan.

Anvand aldrig enheten utan gummibuffert eller utan
skjutbultfjader!
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5.2 Alternativa metoder

Kontrollera och logga enheten med ett testblock och/eller en
hastighetsmatare.

Ytterligare information finns ocksa i var videoguide for slitageprovning pa
vdra webbplatser eller direkt med denna lank:

For mer information, se www.turbocut.de
For ytterligare information, skanna denna QR-kod:

6. Anvandning av enheten

Las denna bruksanvisning noggrant fére den férsta
idrifttagningen och anvand skisserna pa de enskilda
bultpistolerna i bilagan for att f3 en battre forstdelse.

Anvand horselskydd (anvandare och personer runt omkring
dig). Hoga ljud kan skada hérseln.

Innan arbetet pdborjas ska du kontrollera att
bultpistolen fungerar korrekt, &r komplett och ar
funktionsduglig!

Det ar inte tilldtet att anvinda enheten utan
gummibuffert eller utan skjutbultfjader!

Rikta aldrig enheten mot dig sjalv eller ndgon annan!

Ge akt p& djurets undanmangvrer!

Det ar absolut ndédvandigt att djuret fixeras i enlighet med
gdllande bestammelser.

6.1 Ladda

Skruva loss huvudstycket helt 3t vanster, satt in drivpatronen

(kaliber 9x17 centraltdndning) med tandhatten (fargad prick) uppat

i mellanstycket. Skruva fast huvudstycket helt till hdger handfast. Se till
att ringfjadern inte ar vriden.

Ringfjéderns 6ppning méste ligga mittemot utlésningsspaken!
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6.2 Spanna

Dra ut slagbulten pd slagbultmuttern tills det hors att utldsningsspaken
hakar fast.

Bultpistolen ar nu skjutklar!

Vid laddning med bedévningspatron och vid spanning av
slagbulten ska enheten hallas pa ett sddant satt att den inte
ar riktad mot personer eller den egna kroppen.

tdandning (aktivering av utlésningsspaken)!

Enheten far inte héllas i munnen. Den nedre énden av
enheten (fran vilken skjutbultfjagdern kommer ut) ska aldrig
hallas mot kroppen — dven vid undersokning av eventuella
fel.

Laddade bultpistoler m3ste tommas om de inte utléses
omedelbart!

6.3 Skjuta

For bedovning maste enheten vara sdkert greppad med bada handerna.
Den styrande handen ar placerad nara avtryckarbygeln. Den hdllande
handen ligger under. Satt sedan I3sblecket lugnt och forsiktigt, men med
fast tryck, pa djurets skalle, och avlossa snabbt. For att utlosa
trycker du pd utlésningsspaken med ett eller tva fingrar hela
vagen igenom. Skjutbulten utléses darigenom och beddévar
djuret.

Spéanning av bultpistolen far endast ske omedelbart fore

Siffrorna i kapitel 6.5 visar de stallen dar bultpistolen maste
sattas an pd de enskilda djurarterna.

Bultpistolen ska placeras pa det artspecifika optimala bedévningsstéllet
i hjassan, sd lodrat som majligt mot det. Nar det géller slaktsvin ska
bedtvningsapparaten placeras i en vinkel pd 25° neddt mot den lodrata
linjen. Den optimala traffpunkten férhindrar att skjutbulten klams fast

i skallen.
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Provskjutningar i luften ska absolut undvikas.

Utfor alltid provskjutningar endast mot tillrackligt
kraftiga och fast monterade traunderlag (balk minst
10 cm x 10 cm).

Vid fel p& ammunitionen mdste den
tandningsutlésande mekanismen aktiveras igen. Om det
inte sker ndgon fornyad tandning, skruva loss huvudstycket

helt efter cirka 30 sekunders vantetid och ta forsiktigt bort
ammunitionen med hjalp av utlésningsspaken.
Slagbulten far inte spannas.
Test av slagbulten

N&r huvudstycket &r avskruvat mdste det sdkerstallas att
slagbultspetsen inte sticker ut frdn huvudstycket, annars kan
téndning i fortid uppsta nar det skruvas pé igen. Om
slagbulten ar defekt ska den endast bytas ut helt och héllet.
For detta dndamal kan slagbulten bestéllas som ett komplett
set.

Reparationsarbete fér endast utféras av tillverkaren eller
dennes representant, sdvida inte anvandaren endast
installerar reservdelar som tillverkaren utsett som en del av
sitt underhéllsarbete (se kapitel 13.2 — Tillbeh6r och
reservdelslistor).

6.4 Borttagning av den antanda
bedovningspatronen

Efter att huvudstycket skruvats loss kan beddvningspatronen normalt
enkelt tas bort med fingrarna. Om beddvningspatronerna eventuellt har
fastnat kan dessa dras ut med avdragaren, vilken befinner sig i slutet av
utlésningsspaken, genom att haka in i sparet pd mellanstycket
(patronlage).

Patronldget maste sedan omedelbart rengéras fran pulverrester och
andra fororeningar med den lilla borsten.
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6.5 Siktpunkter for olika djurraser

For notkreatur ar siktpunkten for bultpistolen 1-3 cm ovanfor mitten av
korsningspunkten mitten horn/tankt hornsikte till mitt i 6gat. Ju aldre
djuret &r, desto hogre ligger siktpunkten. Enheten mdste placeras lodratt
mot pannan (vinkelrat).

Kéttraser, korsade djur, stora suggor och vildsvin samt djur
med hdga levande vikter fran 650 kg ska beddvas med
Bullen Blitz!

Siktpunkt och -vinkel fér tunga djur med Bullen Blitz:

Med horn ligger siktpunkten ca 1-3 cm 6ver den tankta korsningspunkten
fran hornets mitt till 6gats centrum.

Utan horn ligger siktpunkten enligt det “tankta” hornsiktet.

Hos djur med en tydlig benkam langs pannans mittlinje ska siktpunkten
forskjutas 1 cm i sidled.

Siktvinkeln for bultpistolen hos nétkreatur ar lodrat mot framsidan; tryck
hart pd bultpistolen!

Ta bort kraftig pannbehdring hos vissa raser innan bedévningen!
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Vid stora suggor och galtar med brant panna/uppnasa, satt pd
bultpistolen lodratt. Siktpunkten ligger i mitten, ca 2-3 cm ovanfér den
ténkta anslutningslinjen pa 6gonens mittpunkter (<150 kg=2 cm
ovanfor; >150 kg=3 cm ovanfor).

Vid slaktsvin med kilformat huvud ligger siktpunkten ungefar 1 cm
ovanfor linjen for 6gonens mittpunkter, i riktning mot ytterérat.
Siktvinkeln ar cirka 65 grader.

Anvisning: Bultskott mot svin &r en reservmetod och far darfor endast
anvandas om den godkanda beddvningsmetoden misslyckas och vid
hemslakt!

Hastar ska skjutas lodratt mot pannan, skarningspunkt 6gats mitt mot
Orats mitt.
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For getter och far med horn, skjut direkt bakom hornen respektive benkammen.
Siktpunkten for far utan horn ar skallens hogsta punkt. Skottet maste skjutas
rakt nedat.

Det ar viktigt att fixera huvudet. Underkdken stdds av handen eller
halsen pressas mot en vagg.

Bultskott enbart ar ingen avlivningsmetod! Endast om det vitala
hjarnstamomraden forstors (andning, blodtryck, hjartfrekvens) kan detta
leda till att djuret avlider. For att sdkerstalla en saker dod maste djuret
som beddévas av bulten under alla omstandigheter avblodas inom

60 sekunder efter skottet.

Syftet med bultskottet ar en ordentlig bedévning innan snittet som leder
till avblodning!

En adekvat bed6vning kan endast uppnads vid exakt sikte av
bed6vningsredskapet. Djuret mdste begransas i sin rorelse; i synnerhet
maste djurets huvud darfor forsattas i en sddan position och fixeras s&
att skjutenheten enkelt kan sattas an och mandvreras.
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Eftersom bulten inte dras in helt efter skottet kan den fastna
i skallen nar djuret kollapsar.

Hela processen ska genomféras sa lugnt som mdajligt for att
bespara djuren stress och lidande!

6.6 Tecken pa god beddvningseffekt

» omedelbar kollaps

» i den stela fasen huvudet strackt, benen indragna under buken, sedan
I&ngsam strackning, inga forsok att resa sig

» i den efterfoljande krampfasen okoordinerade ryckiga rorelser
» stela dgon, pupillen vidgar sig och férblir vid

» ingen 6gonlocks- och hornhinnereflex (ingen blinkning vid beréring av
Ogonfransar eller hornhinna)

» inga andningsrorelser kan registreras pd nésa, mun eller bal

Efter 60 sekunder:

» inga rorelser

» tungan hanger frdn munnen
» svans och 6ron slappa

» rak rygglinje (vid hdangande avblddning)

For ytterligare information rekommenderar vi BSI
Schwarzenbek webbplats:

http://www.bsi-schwarzenbek.de/ Dokumente/
bsi%20StandardsBetaeubungseffektivitaet_Rd_Sw_5Sf%209_2020.pdf
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7. Felsokning

DRIVPATRON ANTANDS INTE

Vénta ca 30 sekunder. Oppna sedan huvudstycket genom att forsiktigt
lossa det genom att vrida det moturs ca 2 varv. Ta sedan bort den icke
tanda patronen och byt ut den mot en ny.

Kontrollera slagbulten innan du satter i en ny patron. I synnerhet kan
spetsen pé slagbulten vara deformerad eller smutsig.

Den vanligaste orsaken till fel &terfinns dock i drivpatronen. Fukt kan
leda till ett totalt bortfall — eller avsevart minskad prestanda. Kontrollera
drivpatronen med avseende pa korrosion, kontrollera avtrycket av
slagbultspetsen pé tandhatten.

Oklar situation:
Det &r viktigt att bultpistolen skickas till turbocut Jopp GmbH for testning.

SKJUTBULTEN TRANGER INTE IN TILLRACKLIGT DJUPT

Det mdste kontrolleras om ratt laddningsstyrka for drivpatronen har valts
eller om apparaten ar kraftigt nedsmutsad pa insidan. I det senare fallet,
rengor noggrant. Skjutbulten maste vara latt att flytta fram och tillbaka
efter borttagning av skjutbultfjadern och gummibufferten. Genom att
rulla skjutbulten pd ett jamnt underlag kan du kontrollera om skjutbulten
ar felaktigt béjd.

Hall bultpistolen lodratt med utgdngstppningen neddt. Skjutbulten ska
fortfarande befinna sig 4 mm inuti hylsan. Om den nér kanten av
utgangsoppningen eller om den redan gar ut maste gummibufferten och
skjutbultfjadern bytas omedelbart (slitage-sats). En undanmanaver frén
djurets sida eller felaktig fixering av djurets huvud kan leda till ett felslut.

SKJUTBULTEN FJADRAR INTE TILLBAKA

I ogynnsamma fall kan skjutbulten fastna i skallen pd ett djur. Efter att
den dragits ut och vid behov rengjorts ska bulten ska dras in i hylsan.
Om s3 inte &r fallet kan bulten bojas. (Rulltest) Enheten kan ocksa vara
smutsig — se kapitel 9 — skjutbultfjader (Bullen Blitz har ingen fjader)
och/eller gummibuffert kan ocksd vara slitna. Enheten kraver underhall.
Komponenter méste bytas ut (slitage-sats).
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SKJUTBULTFJADRAR OCH GUMMIBUFFERTAR SLITS UT | FORTID

Anvandning av kraftigare bedévningspatroner an rekommenderat ar ofta
orsaken. Detta fenomen kan ocksd uppsta nar olamplig ammunition
anvands. Anvand patroner som &r lampliga for djurarten.

UTLOSNINGSSPAKEN KAN INTE LANGRE MANOVRERAS

Ringfjadern har vridit sig. Ringfjaderns 6ppning maste alltid befinna sig
mittemot utlésningsspaken. Utldsningsmekanismen ar defekt eller
utlésningsspaken ar deformerad. Skicka omedelbart in enheten for
inspektion.

8. Underhall och skotsel

Bultpistolen méste kontrolleras minst en géng i bérjan av arbetet och vid
behov reng6ras noggrant flera gdnger om dagen for att avlagsna
pulverrester och férhindra korrosion. Dessa kan eventuellt leda till
funktionsstérningar och skador. Konstaterade brister maste dtgardas
omedelbart. Vid allt rengdringsarbete, folj gallande regler for farliga
amnen nar det galler markning av och instruktioner fér de anvanda
medlen. Underhall och reparation far endast utféras av kvalificerade,
instruerade och utbildade personer!

Anvandning av originaldelar ar alltid nédvandigt for att uppratthdlla
enhetens sdkerhet!

Forfarande for underhall och skotsel

» Anvand handskydd (undvik kontaktreaktion)
» Skruva loss huvudstycket i oladdat tillstdnd

» Skruva loss l3sblecket

» Skjutbultfjader
(endast for modellerna Blitz Kerner och Kleiner Blitz)
Ta bort gummibuffert och skjutbult
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Med de bifogade borstarna, vilka skruvats fast pa rengoringstaven, ska
hylsans innervégg, skjutbulten, mellanstyckets hél, utsidan av
bultpistolen och @ven de dvriga delarna rengdras noggrant. Grova
avlagringar och smuts méste forst mjukas upp med en lamplig
rengoringsolja (t.ex. Ballistol). Kontrollera skjutbulten i synnerhet
avseende korrosion, eftersom rost minskar penetrationskraften och kan
leda till sprodhet eller tunna sprickor. Om skjutbulten ar korroderad
maste den bytas ut.

De torkade delarna oljas latt med en vardande olja. Gummibufferten
maste hallas fri fran oljor. Kontrollera gummibufferten och
skjutbultfjadern med avseende pa skador och slitage.

Gummibuffertarnas lage ska dndras efter varje rengoéring av
modellerna Kleiner Blitz och Blitz Schlag for att garantera
langsta mojliga hdllbarhet.

Satt tillbaka skjutbulten, gummibufferten och skjutbultfjadern i denna
ordning och skruva fast I&sblecket kant i kant med hylsan. Skjutbulten
far inte sticka ut fran Idsblecket. Det rekommenderas ocksad att tvatta
huvudstycket i omonterat tillstdnd med en rengdringsolja och sedan latt
olja det med en vérdande olja.

Kontrollera att enheten fungerar korrekt genom att fora in den
medskickade rengdringsstaven i det tomma mellanstycket och trycka ut
skjutbulten mot fjaderns tryck (endast for modellerna BK och KB).
Skjutbulten méste sedan sticka ut frdn den nedre dnden av enheten och
sankas ner helt igen nar rengdringsstaven dras tillbaka. Patronlagret
maste ocksd rengdras. FOr att gora detta, anvand den lilla borsten.

9. Avfallshantering

Bultpistolerna Blitz fran turbocut Jopp GmbH tillverkas i stor utstrackning
av ateranvandbara material.

Genom att atervinna vissa delar och rdvaror bidrar du i hog grad till att
varna miljon.

En forutsattning for dteranvandning ar att vardefulla material sorteras
korrekt. Om du levererar enheten till materialseparation, demonteras
enheten sd 1dngt det ar mojligt utan specialverktyg.

Kontakta de lokala myndigheterna om du behéver information om
insamlingsplatser i ditt omrade.
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Avfallshantera alla delar av bultpistolen pd ett sddant satt att skador pa
hédlsa och miljé &r uteslutna.

Anvisning om ej utldosta patroner:
Professionell avfallshantering eller dterlamning till tillverkaren.

Separation av de enskilda delarna

Komponent Huvudmaterial Atervinning

Gummibuffert Elastomerer Hushallsavfall

Handtag utlosningsspak Plast Plastatervinning

Alla 6vriga komponenter | Stal Metallskrot
Aven om avfallshanteringen utférs av ett 99
godkant specialistféretag méste operatoren av ' ‘
bultpistolen sdkerstélla korrekt genomférande! A | .’
10.Tekniska data

Data\Serie Blitz Kerner Bullen Blitz Kleiner Blitz Blitz Schlag

Artikelnummer 3071014 3071008 3071009 3071010

Forkortning BK-014 BB-008 KB-009 BS-010

Typ av intrang penetrerande | penetrerande| penetrerande pen et?gran de

skjutbult ca 82 mm ca 122 mm ca 52 mm ca 10 mm

utgangslangd
Aterstéllning av

Skjutbult (automatisk) ja nej ja ja
Vikt 2,21 kg 2,45 kg 2,23 kg 2,25 kg
enetsjanad 330 mm 370 mm 330 mm 330 mm
e 40 mm

g(ao)StTerkvens 17 skott i timmen

Patroner, kaliber 9 x 17mm - centraltandning

Prestanda 1,2,3,4* 4* 1* 1*

*) 1 = gron patron, 2 = gul patron, 3 = bla patron, 4 = rod patron
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Akustisk matning for spikverktyg GK2 dt. version EN 12549:1999+A1:2008;

patron rod (460 mg drivladdningspulver)

Ljudtrycksniva pa matyta 98 dB(A)
Emissionsljudtryck pa arbetsplatsen (max. 17 skott / h) 82 dB(A)
Ljudeffektniva 111 dB(A)
Ljudtrycksniva 139 dB(A)

Nyckelparametrar enligt 1099/2009/EG
Hastighet +2 m/s och resulterande energi for patroner

Patron Blitz Kerner Bullen Blitz Kleiner Blitz Blitz Schlag

Gron 42m/s-185J

42m/s-185J 20m/s-50J

46 m/s-222 )

47 m/s-232J

49 m/s-252J 53 m/s-323J

Vibrationsmatning med patron rod (460 mg) enligt DIN EN ISO 5349-1,

20643 och DIN ISO/TS 15694 och 8662-11

Total vibration vid 17 skott/h 2,5 m/s?

11.Testspecifikation och omprovning

Inom tillampningsomradet for arbetssakerhetsforordningen maste
operatdren av en bultpistol Iamna in enheten till tillverkaren eller dennes
representant for inspektion fore utgangen av tva ar i slutet av
manaden, i hdndelse av betydande funktionsfel omedelbart.

Perioden fram till den forsta omprovningen borjar med leverans av
bultpistolen till operatéren.

Periodens borjan ska styrkas med ett inkdpsintyg som tillverkaren eller
dterforsaljaren ska sdtta fast pa varje bultpistol nar den Gverlamnas till
operatdren. Som bevis kan motsvarande formular fyllas i av operatéren
eller terforsaljaren pd den sista sidan i denna bruksanvisning.
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12.Tillverkargaranti

Turbocut Jopp GmbH garanterar att dess bultpistoler &r fria fran
material- och tillverkningsfel. Denna garanti gdller under forutsattning att
enheten anvands och hanteras, underhélls och rengors korrekt i enlighet
med denna ursprungsbruksanvisning och att den tekniska enheten
underhalls.

Detta innebar att endast originalférbrukningsartiklar, tillbehdr och
reservdelar eller andra produkter av motsvarande kvalitet anvdands med
bultpistolen.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kostnadsfritt byte av
defekta delar under enhetens hela livslangd. Delar som &r foremal for
normalt slitage, sdsom gummibuffertar och/eller skjutbultfjadrar,
omfattas inte av denna garanti.

Ytterligare krav &r undantagna i den mén de inte nddvandigtvis strider
mot nationella och internationella bestémmelser. Turbocut Jopp GmbH
ansvarar i synnerhet inte for direkta eller indirekta skador eller
foljdskador, forluster eller kostnader i samband med anvandningen av
bultpistolen for ndgot andamal. Underforstddda garantier for anvéndning
eller lamplighet for ett visst andamal &r uttryckligen uteslutna.

For reparationer eller byten ska bultpistolen och de berdrda delarna
skickas till tillverkaren eller dennes representant omedelbart efter det att
felet har upptackts.

Denna tillverkargarantiférklaring omfattar alla garantiforpliktelser frén
turbocut Jopp GmbH till Blitz bultpistoler och ersétter alla tidigare eller
samtida utfastelser, skriftliga eller muntliga, om garantier.

C.I1.P. Testbekraftelse

Bultpistolerna Blitz fran turbocut Jopp GmbH ar typgodkdnda och
systemtestade. Foljaktligen ar enheten férsedd med ett PTB-
godkd@nnandenummer och registrerad hos det anmalda organet enligt
DE-17-MARLIV18-PTBO1.

P& detta satt garanterar turbocut Jopp GmbH att alla bultpistoler
Overensstammer med den godkanda konstruktionen.

Brister som inte kan tas upp i ansokan maste rapporteras till den
ansvariga chefen for tillstdndsmyndigheten (PTB) och till kontoret for
den permanenta internationella kommissionen (C.I.P.).
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13.Bilaga

13.1Skisser av bultpistolerna
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13.2Tillbehor och reservdelar

I detta kapitel hittar du Iampliga tillbeh6r och reservdelsbeteckningar till
illustrationerna av bultpistolerna fran kapitel 13.1.

Reservdelslista for bultpistolen Blitz Kerner Artikelnummer: 3071014

Position Namn Artikelnummer
1 Huvudstycke komplett 3080260*
2 Mellanstycke (svart) 3080261*
3 Skjutbult 3080225*
4 Hylsa 3080282
5 Gummibuffert 3086088
6 Skjutbultfjader 3086093*
7 Lasbleck 3080157+

Artikelnummer markt med *) finns som reservdelar eller slitage-sats.

Reservdelslista for bultpistolen Bullen Blitz Art.3071008

Position Namn Artikelnummer
1 Huvudstycke komplett 3080325*
2 Mellanstycke (svart) 3080300
3 Skjutbult 3080272*
4 Hylsa 3080288
5 Gummibuffert 3080271*
6 Lasbleck komplett 3080279*
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Position

Reservdelslista for bultpistolen Kleiner Blitz Art.3071009

Namn

Artikelnummer

1 Huvudstycke komplett 3080260*
2 Mellanstycke (gront) 3080251*
3 Skjutbult 3080225*
4 Hylsa 3080286
5 Gummibuffert (3x) 3080270
6 Skjutbultfjader 3086093*
7 Lasbleck 3080157+

Position

Reservdelslista for bultpistolen Blitz Schlag Art.3071010

Namn

Artikelnummer

1 Huvudstycke komplett 3080260
2 Mellanstycke (gront) 3080251*
3 Skjutbult 3080254
4 Hylsa 3080284
5 Gummibuffert (3x) 3080290*
6 Distansbricka (2x) 3080291*
7 Lasbleck 3080253
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Du kan fa foljande tillbehor via var webbutik:

Namn Artikelnummer

Slagbult komplett 3080222
Rengoringsset 3080231
Slitageset Blitz Kerner 3080228
Slitageset Bullen Blitz 3080271
Slitageset Kleiner Blitz 3080277
Slitageset Blitz Schlag 3080292
Bruksanvisning (tryckt version pa begaran) 3080636

Foljande beddvningspatroner kan ocksd kopas i var onlinebutik:

Artikelnummer

Bedovningspatron gron (svag laddning) 3072002
- Bedovningspatron gul (mellanstor laddning) 3072001
Beddvningspatron bla (kraftig laddning) 3072004
Bedovningspatron rod (mycket kraftig laddning) 3072003

For mer information, se www.turbocut.de

For ytterligare information, skanna denna QR-kod:
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14.Forsakran om overensstammelse

Forsakran om overensstammelse for bultpistolen
Blitz Kerner (Englesk oversattning)

EC declaration of conformity for Blitz Kerner (translation)

We, the manufacturer:

turbocut Jopp GmbH

Donsenhaug 4

D-97616 Bad Neustadt
Telefon: +4%5 () 5771/9105-366
Telefax: +49 (0) 9771/9105-368
Internet: wwnw.schussapparate.de
E-Mail: info@turbocut.de

hereby declare that the Blitz livestock stunning device manufactured by us
with the model designation BK-014 cited on the device, complies with the
following directives:

2006/42/EC Directive 2006/42/EC of the European Parliament and

Council from the 17th May 2006 regarding machinery and
the amendment to Directive 95/16/EC (new version) (1)

The office designated for data EC type approval test is:

Physikalisch Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100
D-38116 Braunschweig

Identification number for the designated authority: 0102
EC type test certificate: DE-17-MARLIV18-PTEO1

With the manufacturing of the product, the following harmonised standards
were applied in accordance with the directive per article 7 section 2:

DIN EN 1SO 12100:2011-03 Safety of machinery — General design
principles — Risk assessment and risk
reduction (1SO 12100:2010)

The authorised representative at turbocut Jopp GmbH for compiling the
technical documentation is:

Dr. Hubert P. Biichs
Donsenhaug 4 r
D-97616 Bad Neustadt éé{?/
Dr. Hubert P. Biichs
Bad Neustadt, den 22.03.2018 Managing Director
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Forsakran om overensstammelse for bultpistolen
Bullen Blitz (Englesk oversattning)

EC declaration of conformity for Bullen Blitz (translation)

We, the manufacturer:

turbocut Jopp GmbH
Donsenhaug 4

D-97616 Bad Neustadt

Telefon: +49 (0) 9771/9105-366
Telefax: +43 (0) 9771/9105-368
Internet: www.schussapparate.de
E-Mail: info@turbocut.de

hereby declare that the Blitz livestock stunning device manufactured by us
with the model designation BB-008 cited on the device, complies with the
following directives:

2006/42/EC Directive 2006/42/EC of the European Parliament and
Council from the 17th May 2006 regarding machinery and
the amendment to Directive 95/16/EC (new version) (1)

The office designated for data EC type approval test is:

Physikalisch Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100
D-38116 Braunschweig

Identification number for the designated authority: 0102
EC type test certificate: DE-17-MARLIV18-PTBO1

With the manufacturing of the product, the following harmonised standards
were applied in accordance with the directive per article 7 section 2:
DIN EN 1SO 12100:2011-03 Safety of machinery — General design

principles — Risk assessment and risk
reduction (150 12100:2010)

The authorised representative at turbocut Jopp GmbH for compiling the
technical documentation is:

Dr. Hubert P. Biichs

Donsenhaug 4 s
D-97616 Bad Neustadt @
] .

Dr. Hubert P. Biichs
Bad Neustadt, den 22.03.2018 Managing Director
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Forsakran om overensstammelse for bultpistolen
Kleiner Blitz (Englesk oversattning)

EC declaration of conformity for Kleiner Blitz (translation)

We, the manufacturer:

turbocut Jopp GmbH
Donsenhaug 4

D-97616 Bad Neustadt
Telefan: +49 (0) 9771/9105-366
Telefax: +49 (0) 9771/9105-368
Internet: www.schussapparate.de
E-Mail: info@turbocut.de

hereby declare that the Blitz livestock stunning device manufactured by us
with the model designation KB-009 cited on the device, complies with the
following directives:

2006/42/EC Directive 2006/42/EC of the European Parliament and

Council from the 17th May 2006 regarding machinery and
the amendment to Directive 95/16/EC (new version) (1)

The office designated for data EC type approval test is:

Physikalisch Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100
D-38116 Braunschweig

Identification number for the designated authority: 0102
EC type test certificate: DE-17-MARLIV18-PTBO1

With the manufacturing of the product, the following harmonised standards
were applied in accordance with the directive per article 7 section 2:

DIN EN ISO 12100:2011-03 Safety of machinery — General design
principles — Risk assessment and risk
reduction (IS0 12100:2010)

The authorised representative at turbocut Jopp GmbH for compiling the
technical documentation is:

Dr. Hubert P. Biichs
Donsenhaug 4 (r
D-97616 Bad Neustadt %{7/

/" Dr. Hubert P. Biichs
Bad Neustadt, den 22.03.2018 Managing Director
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Forsakran om overensstammelse for bultpistolen
Blitz Schlag (Englesk oversattning)

EC declaration of conformity for Blitz Schlag (translation)

We, the manufacturer:

turbocut Jopp GmbH
Donsenhaug 4

D-97616 Bad Neustadt
Telefon: +49 (0) 9771/9105-366
Telefax: +49 (D) 9771/9105-368
Internet: www.schussapparate.de
E-Mail: info@turbocut.de

hereby declare that the Blitz livestock stunning device manufactured by us
with the model designation BS-010 cited on the device, complies with the
following directives:

2006/42/EC Directive 2006/42/EC of the European Parliament and

Council from the 17th May 2006 regarding machinery and
the amendment to Directive 95/16/EC (new version) (1)

The office designated for data EC type approval test is:
Physikalisch Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100
D-38116 Braunschweig

Identification number for the designated authority: 0102
EC type test certificate: DE-17-MARLIV18-PTBO1

With the manufacturing of the product, the following harmonised standards
were applied in accordance with the directive per article 7 section 2:

DIN EN ISO 12100:2011-03 Safety of machinery — General design
principles — Risk assessment and risk
reduction (150 12100:2010)

The authorised representative at turbocut Jopp GmbH for compiling the
technical documentation is:

Dr. Hubert P. Bichs
Donsenhaug 4 r
D-97616 Bad Neustadt [é[{

/" Dr. Hubert P. Biichs
Bad Neustadt, den 22.03.2018 Managing Directar
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15.Anteckningar
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16.Viktig information om inkopsintyget

Operat6ren av en bultpistol ska utan dréjsmal Iamna in enheten till
tillverkaren eller dennes representant for inspektion fore utgdngen av tva
ar i slutet av varje ménad, i handelse av betydande funktionsfel.

Perioden fram till den forsta omprovningen borjar med leverans av
bultpistolen till operatéren. Periodens borjan maste styrkas av
inkOpsintyget (se baksidan), som tillverkaren maste fasta vid varje
bultpistol nar den éverlamnas till operatoren.

For att sakerstdlla att du inte missar datumet for den forsta
omprovningen rekommenderar vi att du férvarar detta intyg med dina
motesunderlag.

Denna bruksanvisning méste foljas strikt och férvaras med bultpistolen
under hela dennas livslangd.

Inga modifieringar far géras pa bultpistolen!
A Rikta aldrig enheten mot dig sjalv eller ndgon
annan!

Enheten och beddvningspatronerna mdste forvaras
torrt och pa ett sddant satt att de dr sikrade mot
obehérig idrifttagning och anvéandning!

Tillverkare:

turbocut Jopp GmbH
D-97616 Bad Neustadt an der Saale

Kontakt:

turbocut Jopp GmbH

Donsenhaug 4

D-97616 Bad Neustadt an der Saale
Telefon:+49 (0) 9771 / 9105-328
Fax: +49 (0) 9771 / 9105-368 Skanna helt enkelt den
E-post: info@turbocut.de har QR-koden
Internet: www.turbocut.de

Klicka har for att ga
direkt till var webbshop

www. turbocut.de



Inkopsintyg

Detta intyg fungerar som bevis pd periodens borjan i enlighet med
tillverkarens specifikationer.

Overfér nédvandig information fran féljesedeln eller fakturan till detta
intyg.

Turbocut Jopp GmbH bultpistol Blitz

Serie

med enhetsnumret

levererades den

av foretaget / aterforsaljaren

till

med dokument-/fakturanummer

Datum for omprovning

Foretag/aterforsaljare, datum, underskrift, eventuell aterférsaljarstampel



